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ZTE BLADE Il

Quick Start Guide

2. |Install the SIM card.

3.

NOTE: microSD logo TIEES is a trademark of the SD

Card Association.
4. Install the battery.

LEGAL INFORMATION
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translated or used in any form or by any means,
electronic or mechanical, including photocopying and
microfilm, without the prior written permission of ZTE
Corporation.

ZTE Corporation reserves the right to make modifica-
tions on print errors or update specifications in this
guide without prior notice.
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We offer self-service for our smart terminal device us-
ers. Please visit ZTE official website (at www.zte.com.
cn) for more information on self-service and supported
product models. Information subject to the website.

For more information, visit www.ztedevices.com and
download the user manual.

Charging the Battery

When you first get your new phone you’ll need to
charge the battery.
1. Connect the adapter to the charger jack.
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2. Connect the charger to a standard AC wall outlet.
3. Disconnect the charger when the battery is fully
charged.

Powering On/Off

Make sure the SIM card is in your phone and the bat-

tery is charged.

+ Press and hold the Power Key to turn on your
phone.

« To turn it off, press and hold the Power Key to
open the options menu. Touch Power off and then
touch OK.

Product Safety Information

Do not use while re-fuelling.

Do not use hand-held while driving.

This device may produce a bright or flash-
ing light.

For body-worn operation maintain a sepa-
ration of 15 mm.

Do not dispose of it in a fire.

Small parts may cause a choking hazard.

Avoid contact with magnetic media.

This device may produce a loud sound.

To prevent possible hearing damage, do
not listen at high volume levels for long pe-
riods.

Avoid Extreme Temperatures.

Keep away from pacemakers and other
personal medical devices.

Avoid any contact with liquid, keep it dry.

Switch off when instructed in hospitals and
medical facilities.
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Do not attempt to disassemble.

Waking Up Your Phone

Your phone automatically goes into sleep mode when
it is not in use for some time. The display is turned off
to save power and the keys are locked to prevent ac-
cidental operations.

You can wake up phone by turning on the display and
unlocking the keys.

1. Press the Power Key to turn the screen on.

2. Touch and hold v at the center of the screen.

NOTE: If you have set an unlock pattern, PIN or pass-
word for your phone, you'll need to draw the pattern or
enter the PIN/password to unlock.

Using the Touch Screen

Your phone’s touch screen lets you control actions

through a variety of touch gestures.

« Touch
When you want to type using the onscreen key-
board, select items onscreen such as application
and settings icons, or press onscreen buttons, sim-
ply touch them with your finger.

+  Touch and Hold
To open the available options for an item (for ex-
ample, a message or link in a Web page), touch
and hold the item.

*  Swipe or Slide
To swipe or slide means to quickly drag your finger
vertically or horizontally across the screen.

« Drag
To drag, press and hold your finger with some pres-
sure before you start to move your finger. While
dragging, do not release your finger until you have
reached the target position.

Switch off when instructed in aircrafts and
airports.

Do not rely on this device for emergency
communications.

Switch off in explosive environments.
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Only use approved accessories.

Getting to Know Your Phone
Headset Jack- ﬁ Power Key
Earpiece*&‘ — LED Indicator

= 5
Volume Up —
Volume Down

Touch Screen

MenuKey—H—= o 2 o&——SearchKey

Home Keym Back Key

— Camera Lens

———Battery Cover

— Speaker

Charger/
USB Jack

+ Pinch
In some apps (such as Maps, Browser, and Gal-
lery), you can zoom in and out by placing two
fingers on the screen at once and pinching them
together (to zoom out) or spreading them apart (to
zoom in).

* Rotate the screen
For most screens, you can automatically change
the screen orientation from portrait to landscape by
turning the phone sideways.

EC DECLARATION OF CONFOR-

" C€1588

It is hereby declared that following designated product:

Product Type: WCDMA/GSM (GPRS) Dual-Mode
Digital Mobile Phone

Model No: BLADE IlI

Complies with the essential protection requirements of
the Radio and Telecommunication Terminal Equipment
Directive (EC Directive 1999/5/EC) and the Electro-
magnetic Compatibility Directive (2004/108/EC).

This declaration applies to all specimens manufactured
identical to the samples submitted for testing/evalua-
tion.

Assessment of compliance of the product with the
requirements relating to the Radio and Telecommu-
nication Terminal Equipment Directive (EC Directive
1999/5/EC) was performed by American TCB (Notified
Body No.1588), based on the following standards:

Power Key

«  Press and hold to turn on or off Flight mode, enable
silent mode, vibration mode or sound, or to power
off.

*  Press to switch your phone to Sleep mode.

*  Press to wake up your phone.

Home Key

« Touch to return to the Home Screen from any ap-
plication or screen.

«  Touch and hold to see recently used applications.

Menu Key

Touch to get the options for the current screen.

Back Key

Touch to go to the previous screen.

Search Key

«  Touch to search information on the current screen
or application.

«  Touch and hold to use Google voice action.

Volume Keys
Press or hold to turn the volume up or down.

Before Getting Started

1. Remove the back cover.
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NO. 55, Hi-tech Road South, ShenZhen, P.R.China

Postcode: 518057
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Safety |EN 60950-1:2006/A12:2011

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1;

EN 55013:2001+A2:2006; EN 55020:2007;

EMC

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V4.2.1;
Radio |EN 301 908-2 V4.2.1; EN 300 328 V1.7.1;
EN 300 440-1 V1.6.1; EN 300 440-2 V1.4.1;

EN 50360:2001; EN 62311: 2008
Health |EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;
EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

This declaration is the responsibility of the manufac-
turer:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

Authorised person signing for the company:

Xu Feng Quality Director Of ZTE Corporation

Name in block letters & position in the company

Shenzhen, 28" February 2013 % @ﬁ?
|

Place & date

Legally valid signature

This equipment
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ZTE Blade Il
Skrécona instrukcja
obstugi

UWAGA: logo microSD I'I'I§'_'-,° jest znakiem towarow-

ym stowarzyszenia SD Card Association.
4. W16z baterie.

tadowanie baterii

Baterie w nowym telefonie nalezy natadowaé¢ w
nastepujacy sposob:
1. Podtacz zasilacz do gniazda tadowarki.
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2. Podigcz tadowarke do standardowego gniazdka
$ciennego.

3. Odtacz tadowarke, gdy bateria bedzie w petni
natadowana.

~

INFORMACJE PRAWNE

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Wszystkie prawa zastrzezone.

Zadna z cze$ci niniejszej publikacji nie moze by¢
wykorzystywana we fragmentach, kopiowana,
tlumaczona badz stosowana w jakiejkolwiek formie lub
za posrednictwem jakichkolwiek narzedzi elektronic-
znych albo mechanicznych, wtgcznie z kopiowaniem
oraz zapisywaniem na mikrofilmie, bez uprzedniej
pisemnej zgody ZTE Corporation.

ZTE Corporation zastrzega sobie prawo do dokony-
wania poprawek btedéw w druku bgdz aktualizacji
specyfikacji niniejszej instrukcji bez uprzedniego powi-
adomienia.

Zapraszamy do odwiedzenia oficjalnej strony inter-
netowej ZTE (www.zte.com.cn). Petna wersja instrukcji
obstugi jest dostepna na stronie operatora lub produ-
centa telefonu.

Wiaczanie/wytaczanie telefonu

Sprawdz, czy w telefonie wtozona jest karta SIM i czy

bateria jest w petni natadowana.

e Przytrzymaj klawisz zasilania, aby wigczy¢ telefon.

e \Wylaczajac telefon, przytrzymaj klawisz zasilania,
by wyswietli¢ opcje. Dotknij polecenia Wyltacz, a
nastepnie dotknij OK.

Budzenie telefonu

Telefon automatycznie przechodzi w tryb uspienia,

gdy nie jest uzywany przez pewien czas. Wyswietlacz

jest wytaczony w celu oszczedzania energii a klawisze

sq zablokowane, aby zapobiec przypadkowemu

wigczeniu.

Mozesz obudzi¢ telefon przez wigczenie i odblokowanie

klawiszy.

1. Nacis$nij klawisz zasilania, aby uaktywni¢
wyswietlacz.

2. Dotkniji przytrzymaji W $rodku ekranu.

Uwaga: Jezeli w telefonie ustawiono wzorzec odblo-

kowania, lub kod PIN/hasto, w celu odblokowania

ekranu konieczne bedzie narysowanie tego wzorca lub

wprowadzenie kodu PIN/hasta.

Uzywanie ekranu dotykowego

W telefonie ekran dotykowy umozliwia sterowanie

dziataniem telefonu poprzez réznego rodzaju gesty.

+  Dotyk
Gdy chcesz wpisa¢ co$ za pomocg klawiatury
ekranowej, wybra¢ elementy na ekranie takie jak:
ikony aplikacji i ustawien lub nacisna¢ przyciski
ekranowe, wystarczy dotknag¢ je palcem.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa produktu

Nie uzywa¢ podczas tankowania paliwa.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia podczas
jazdy samochodem.

To urzadzenie moze emitowac jasne lub
btyskajace $wiatto.

Urzadzenie powinno znajdowac sie w
odlegtos$ci co najmniej 15 mm od ciata
uzytkownika.

Nie wolno wrzucaé urzadzenia do ognia.

Niewielkie czes$ci stwarzajg ryzyko zakrz-
tuszenia.

Unika¢ kontaktu z no$nikami magnetyc-
znymi.

To urzadzenie moze emitowac¢ gtosne
dzwieki.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu
stuchu, nie stuchaj przez diuzszy czas przy
wysokich poziomach gtosnosci.

Unikac¢ ekstremalnych temperatur.

Trzymaé z dala od rozrusznikéw serca i in-
nych osobistych urzadzen medycznych.

Unika¢ kontaktu z ptynami, urzadzenie pow-
inno pozostawac¢ suche.
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«  Dotyk i przytrzymanie
Aby otworzy¢ opcje dostepne dla okreslonego ele-
mentu (np. wiadomosci lub linku na stronie WWW),
dotknij i przytrzymaj element.

*  Przesuwanie palcem
Szybko przeciagnij palec pionowo lub poziomo po
ekranie.

*  Przecigganie
Aby przeciggna¢, nacisnij i przytrzymaj palec
na ekranie, zanim zaczniesz poruszac¢ palcem.
Podczas przeciggania nie podnos palca, dopdki nie
osiggniesz docelowego potozenia.

+  Sciskanie
W niektérych aplikacjach (takich jak mapy,
przegladarki i galerie), mozna powigkszac¢ lub
pomniejsza¢ obraz. Umie$¢ dwa palce na ekranie
i jednoczesnie zbliz je do siebie (oddalenie) lub
rozszerz je (aby powiekszyc).

*  Obracanie ekranu
Dla wiekszosci ekranéw, mozna automatycznie
zmieni¢ orientacje ekranu z pionowej na pozioma
przez obrdcenie telefonu w bok.

Prawidtowe usuwanie produktu
Znak przekreslonego kosza, dotaczony do
tego produktu oznacza, ze jest on objety
Dyrektywa Europejska 2002/96/E. To
oznaczenie umieszczone na produkcie,
— akcesoriach lub dokumentacji oznacza,
ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego
produktu ani jego akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu
stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby
unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
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Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, jezeli
wymagajq tego przepisy szpitalne lub in-
nych placéwek medycznych.

Nie podejmowac prob demontazu.

Jezeli jest to wymagane, nalezy wytaczyc¢
urzadzenie na poktadzie samolotu i na lotni-
sku.

Nie nalezy polega¢ na tym urzadzeniu w
sytuacjach awaryjnych.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie w poblizu
materiatéw wybuchowych.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z zatwierd-
zonych akcesoriow.
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Informacje o telefonie

Gniazdo stuchawek Klawisz
Stuchawka ——&———mmmme———X  Wskaznik
= LED
Gtosnos¢ + —|
Gtosnos¢ - — Ekran
dotykowy
. Klawisz
Klawisz Menu E/j:_zwyszukiwania
Klawisz
Klawisz Home Wstecz
4

odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od
odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling
i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.
Prawidfowa utylizacja odpadéw pomoze chroni¢ zasoby
naturalne i zminimalizuje negatywne konsekwencji dla
otoczenia i zycia ludzkiego.

Wspoétczynnik Absorpcji Promieniowania
(SAR)

Przenos$ne urzadzenie, ktérego jeste$ wtascicielem,
jest radio nadajnikiem oraz odbiornikiem. Zostato ono
zaprojektowane w taki sposob, aby nie przekracza¢
zalecanych przez migdzynarodowe wytyczne limitow
dotyczacych narazenia na dziatanie fal radiowych.
Wytyczne te zostaty wypracowane przez niezalezng
organizacje naukowg ICNIRP i zawieraja margines
bezpieczenstwa stworzony, aby zapewni¢ ochrone
wszystkim, niezaleznie od wieku oraz stanu zdrowia.
Wytyczne stosujg jednostke miary znang jako
Wspétczynnik Absorpcji Promieniowania (SAR). Gérna
granica SAR dla urzadzen przenos$nych wynosi 2 W/kg
za$ najwyzsza warto$¢ SAR dla tego urzadzenia pod-
czas badan prowadzonych przy uchu wyniosta 0.628
Wi/kg. Poniewaz urzadzenia przenosne oferujg zestaw
réznorodnych funkcji, moga by¢ uzywane takze w in-
nych pozycjach, na przyktad na ciele, tak jak to opisano
W niniejszej instrukcji.

Ze wzgledu na to, ze SAR jest mierzony podczas
stosowania najwyzszego poziomu mocy nadawczej
urzadzenia, faktyczny wspétczynnik SAR w przypadku
tego urzadzenia podczas jego dziatania jest zazwyczaj
nizszy od wskazanego powyzej. Wynika to z automaty-
cznych zmian w poziomie mocy urzadzenia, ktére ma
na celu zapewnienie, ze urzadzenie pobiera minimum
mocy wymaganej do potaczenia si¢ z siecia.
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—— Pokrywa baterii

———Glosnik

\ Gniazdo tadowania
/UsSB

Klawisz zasilania

« Nacis$nij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ wyciszenie,
wibracje, tryb samolot lub wytaczy¢ telefon.

«  Naci$nij, aby przetaczy¢ telefon w tryb uspienia

«  Nacisénij ponownie, by wylaczy¢ tryb uspienia.

Klawisz ekranu gtéwnego (Home)

« Dotknij, by z dowolnej aplikacji lub ekranu wréci¢
do ekranu gtéwnego.

*  Przytrzymaj, aby wyswietli¢ ostatnio uzywane ap-
likacje.

Klawisz Menu

Dotknij, by wyswietli¢ opcje dostepne dla biezacego

ekranu.

Klawisz Wstecz

Dotknij, by powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Klawisz wyszukiwania
«  Dotknij, aby otworzy¢ okno wyszukiwania
«  Dotknij i przytrzymaj aby uruchomi¢ Google voice.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

C€1583

Niniejszym os$wiadcza sig, ze wymieniony nizej produkt:
Typ produktu: WCDMA/GSM(GPRS) Dual-Mode
Cyfrowy Telefon Komérkowy

Model Nr: Blade Ill

Spetnia podstawowe wymagania dyrektywy w sprawie
sprzetu radiowego i telekomunikacyjnych urzadzen
koncowych (Dyrektywa 1999/5/EC) oraz dyrektywy
kompatybilnos$ci elektromagnetycznej (Dyrektywa
2004/108/EC).

Niniejsza deklaracja ma zastosowanie w przypadku
wszystkich wyprodukowanych egzemplarzy identyc-
znych z probkami przedtozonymi do testow/oceny.
Ocena zgodnosci produktu z wymaganiami dyrektywy
1999/5/EC zostata przeprowadzona przez Amerykanski
Urzad Certyfikacji Telekomunikacyjnych TCB (Jed-
nostka notyfikowana nr 1588), w oparciu o nastepujace
standardy:

Bezpiec-

, EN 60950-1:2006/A12:2011
zenstwo

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1;

EN 55013:2001+A2:2006; EN 55020:2007;
EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V4.2.1;
Radio EN 301 908-2 V4.2.1; EN 300 328 V1.7.1;
EN 300 440-1 V1.6.1; EN 300 440-2 V1.4.1;
EN 50360:2001; EN 62311: 2008

Zdrowie |EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EMC

1"

Klawisz gtosnosci
Nacisnij lub przytrzymaj dowolny koniec przycisku, aby
podnies lub obnizy¢ poziom gto$nosci.

Zanim zaczniesz

1. Zdejmij tylng ostone.

2. \Wioz karte SIM.

Odpowiedzialno$¢ zwigzana z deklaracjg spoczywa na
producencie:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

Osoba upowazniona po stronie firmy:

Xu Feng Dyrektor ds. jakosci ZTE Corporation

Nazwisko drukowanymi literami i stanowisko w

firmie ﬁ D$

T
Potwierdzony prawnie podpis

Shenzhen, 28 luty 2013

Miejsce i Data

To urzadzenie moze by¢ uzywane w: | AT BE
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